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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 675/2013

ze dne 15. ¢ervence 2013,

kterym se schvaluje zména, kterd neni mensiho rozsahu, ve specifikaci nizvu zapsaného do
rejstifku chridnénych oznafeni pivodu a chrinénych zemépisnych oznafeni (Pomodoro di
Pachino (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktti a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst.
2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

1

Nafizeni (EU) ¢ 1151/2012 zrusilo a nahradilo nafizeni
Rady (ES) €. 510/2006 ze dne 20. bfezna 2006 o ochrané
zemépisnych oznaceni a oznaleni pivodu zemédélskych
produktii a potravin ().

V souladu s ¢l. 9 odst. 1 prvnim pododstavcem nafizeni
(ES) ¢. 510/2006 Komise posoudila zddost Itlie o schva-
leni zmény specifikace chranéného zemépisného ozna-
¢eni ,Pomodoro di Pachino“ zapsaného do rejstitku
podle nafizeni Komise (ES) ¢. 617/2003 ().

(3)  Jelikoz dand zména neni mensiho rozsahu, Komise
zvefejnila Zddost o zménu podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢. 510/2006 v Ufednim véstniku Evropské unie (*).
Vzhledem k tomu, Ze Komisi nebyly ptedlozeny Zadné
ndmitky podle ¢lanku 7 uvedeného nafizeni, je tfeba
zménu specifikace schvilit,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Zména specifikace zvefejnénd v Ufednim véstniku Evropské unie
tykajici se nazvu uvedeného v piiloze tohoto nafizeni se schva-
luje.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 15. ervence 2013.

. vést. L 343, 14.12.2012, s. 1.

. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
. vést. L 89, 5.4.2003, s. 3.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise

() Ur. vést. C 308, 12.10.2012, s. 17.
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PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v pifloze I Smlouvy:
Tiida 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované
ITALIE
Pomodoro di Pachino (CHZO)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 676/2013

ze dne 16. cervence 2013

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spolené organizaci trhi) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobkli z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodiim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledki Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednani kritéria, podle kterych ma Komise stanovit

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 16. ¢ervence 2013.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

pausélni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &sti A piilohy XVI uvede-
ného nafizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéctho nafizeni
(EU) ¢ 543/2011, a pritom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zveiejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho
naffzeni (EU) ¢ 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausilni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kod tietich zemi () Pausalni dovozni hodnota

0702 00 00 MK 18,5
77 18,5

0707 00 05 TR 105,8
77 105,8

0709 93 10 MA 60,4
TR 130,8

77 95,6

0805 50 10 AR 84,1
CL 81,7

TR 70,0

Uy 80,9

ZA 100,1

77 83,4

0808 10 80 AR 147,8
BR 118,6

CL 128,8

CN 96,0

NZ 138,8

Us 143,5

ZA 115,0

Y4 126,9

0808 30 90 AR 126,6
CL 133,7

CN 70,6

TR 174,5

ZA 118,3

77 124,7

0809 10 00 TR 188,5
77 188,5

0809 29 00 TR 332,0
us 793,8

77 562,9

0809 30 TR 184,6
77 184,6

0809 40 05 BA 159,0
77 159,0

(1) Klasifikace zemi podle naiizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UL vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ* znamend ,jiného piivodu.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 677/2013
ze dne 16. Cervence 2013
o stanoveni pfidélového koeficientu pro dostupnd mnozZstvi cukru nepodléhajici kvotim, jez maji
byt prodina na trhu Unie pfi sniZené ddvce z pfebytku v hospodiiském roce 2012/13
EVROPSKA KOMISE, (2)  Proto je v souladu s ¢lankem 5 provadéciho nafizeni (EU)

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spole¢né organizaci trha®) (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 629/2013 ze
dne 28. Cervna 2013, kterym se stanovi vyjimecnd opatien,
pokud jde o uvolnéni cukru a izoglukdzy nepodléhajicich
kv6tdm na trh Unie pii snizené ddvce z pfebytku v hospodéi-
ském roce 2012/13 (?), a zejména na ¢lanek 5 uvedeného nafi-
zeni,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Mnozstvi, na néz se vztahuji zddosti o osvédéeni pro
cukr nepodléhajici kvétdm, které byly poddny od
2. Cervence 2013 do 10. Cervence 2013 a jez byly oznd-
meny Komisi od 10. cervence 2013 do 12. Cervence

2013, piekracuji omezeni stanovené v ¢lanku 1 provadé-
citho nafizeni (EU) ¢. 629/2013.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 16. cervence 2013.

¢. 629/2013 nezbytné stanovit pfidélovy koeficient, ktery
Clenské staty pouziji pro mnoZstvi, na néz se vztahuje
kazdd ozndmend Zidost o osvédceni.

(3)  Aby bylo zaruceno G¢inné fzeni opatfeni, mélo by toto
nafizeni vstoupit v platnost dnem vyhldSeni v Ufednim
véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1

Mnozstvi, na néz se vztahuji zddosti o osvédceni pro cukr
nepodléhajici kvotdm, které byly poddny podle provadéciho
nafizeni (EU) ¢. 629/2013 od 2. Cervence 2013 do 10. &ervence
2013 a jez byly oznameny Komisi od 10. cervence 2013 do
12. Cervence 2013, se vyndsobi piidélovym koeficientem
53,134774 %.

Clanek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 179, 29.6.2013, s. 55.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY

ze dne 15. ¢ervence 2013,

kterym se prodluzuje doba pouzZitelnosti vhodnych opatfeni stanovenych v rozhodnuti
2011/492/EU o Guineji-Bissau a kterym se uvedené rozhodnuti méni

(2013/385/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na Dohodu o partnerstvi mezi ¢cleny skupiny afric-
kych, karibskych a tichomof#skych stati na jedné strané a Evrop-
skym spolecenstvim a jeho clenskymi stity na strané druhé,
podepsanou v Cotonou dne 23. Cervna 2000 () (dile jen
,2dohoda o partnerstvi AKT-EU“) a naposledy pozménénou
v Ouagadougou v Burkiné Faso dne 22. &ervna 2010 (),
a zejména na clinek 96 této dohody,

s ohledem na wnitfni dohodu mezi zdstupci vldd clenskych
statd, zasedajicimi v Radé, o opatfenich, kterd maji byt pfijata,
a o postupech, které maji byt dodrzeny pfi provadéni dohody
o partnerstvi AKT-ES (%), a zejména na ¢lanek 3 této dohody,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodim:

(1) Rozhodnutim Rady 2011/492/EU (*) byly uzavieny
konzultace s Republikou Guinea-Bissau podle ¢lanku 96
dohody o partnerstvi AKT-EU a byla pfijata vhodnd
opatfeni upfesnénd v piiloze uvedeného rozhodnuti.

(20 Rozhodnutim Rady 2012/387[EU (°) byla doba pouzitel-
nosti rozhodnuti 2011/492/EU prodlouzena o 12 mésicii
do 19. cervence 2013.

(3)  Podstatné prvky uvedené v ¢lanku 9 dohody o partnerstvi
AKT-EU jsou i naddle porusovany a soucasné podminky
v Guineji-Bissau nezajistuji dodrzovani lidskych prdv,
demokratickych principt a zdsad pravniho statu.

(') Ut vést. L 317, 15.12.2000, s. 3.

(3 Uf. vést. L 287, 4.11.2010, s. 3.

(°) Uf. vest. L 317, 15.12.2000, s. 376.

() Rozhodnuti Rady 2011/492JEU ze dne 18. cervence 2011
o uzavieni konzultaci s Republikou Guinea-Bissau podle ¢lanku 96
Dohody o partnerstvi mezi ¢leny skupiny africkych, karibskych
a tichomoiskych stitli na jedné strané¢ a Evropskym spolecenstvim
a jeho clenskymi staty na strané¢ druhé (Uf. vést. L 203, 6.8.2011,
s. 2).

() Uf. vést. L 387, 17.7.2012, s. 1.

(4)  Rozhodnuti 2011/492/EU by proto mélo byt zménéno,
aby byla opét prodlouzena doba pouZitelnosti vhodnych
opatieni,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1
Clanek 3 rozhodnuti 2011/492/EU se nahrazuje timto:
,Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.
Pozbyva platnosti dne 19. cervence 2014.
Toto rozhodnuti se pravidelné piezkoumava alespon kazdych

Sest mésicti pokud mozno na zékladé spole¢nych kontrolnich

vvvvvv

a Komisi.”
Cldnek 2

Dopis v piiloze tohoto rozhodnuti bude ozndmen orgdnim
Guiney-Bissau.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 15. ¢ervence 2013.

Za Radu
predseda
V. JUKNA
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PRILOHA

Vazeni panové,

po konzultacich, které se konaly v Bruselu dne 29. bfezna 2011 v rdmci ¢linku 96 dohody o partnerstvi AKT-EU,
rozhodla Evropskd unie dne 18. Cervence 2011 rozhodnutim Rady 2011/492/EU o piijeti vhodnych opatfeni vcetné
systému vzdjemnych zdvazkd pro postupnou obnovu spoluprice s EU.

Rozhodnutim Rady 2012/387/EU ze dne 16. cervence 2012 byla doba pouzitelnosti rozhodnuti Rady 2011/492/EU
prodlouzena o jeden rok do 19. cervence 2013.

Dvanéct mésici po uvedeném prodlouzeni ma Evropskd unie za to, Ze nebylo dosazeno vyznamného pokroku, a proto se
rozhodla opét prodlouzit dobu pouzitelnosti svého rozhodnuti 2011/492/EU do 19. cervence 2014.

Evropskd unie by chtéla jesté jednou zdtraznit, ze budouci spoluprici mezi Evropskym spole¢enstvim a Guineou-Bissau
piikladd velky vyznam, a chtéla by potvrdit svou ochotu pokracovat v dialogu a ucinit v blizké budoucnosti pokrok, ktery
by vedl k situaci, kdy bude mozné obnoveni plné spoluprace.

S dctou

Za Radu Za Komisi

C. ASHTON A. PIEBALGS

predsedkyné komisar
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ROZHODNUTI RADY

ze dne 15. ¢ervence 2013,

kterym se prodluzuje doba pouZitelnosti vhodnych opatfeni pfijatych vii¢i Guinejské republice
rozhodnutim 2011/465/EU a kterym se uvedené rozhodnuti méni

(2013/386/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na Dohodu o partnerstvi mezi ¢leny skupiny afric-
kych, karibskych a tichomof#skych stat na jedné strané a Evrop-
skym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na strané druhé,
podepsanou v Cotonou dne 23. ¢ervna 2000 (') a naposledy
pozménénou v Ouagadougou dne 22. Cervna 2010 (?) (ddle jen
,2dohoda o partnerstvi AKT-EU), a zejména na ¢lanek 96 této
dohody,

s ohledem na wvnitini dohodu mezi zdstupci vlad clenskych
statd, zasedajicimi v Radé, o opatfenich, kterd maji byt pfijata,
a o postupech, které maji byt dodrZeny pfi provddéni dohody
o partnerstvi AKT-EU (?), a zejména na ¢lanek 3 této dohody,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodim:

(1)  Rozhodnuti Rady 2011/465/EU (*) stanovi vhodnd
opatfen{ vic¢i Guinejské republice (déle jen ,Guinea“)
podle ¢. 96 odst. 2 pism. c¢) dohody o partnerstvi
AKT-EU.

(20  Rozhodnuti 2011/465/EU, jehoz pouzitelnost byla
prodlouzena a které bylo pozménéno rozhodnutim
Rady 2012/404/EU (%), stanovi dvé podminky pro obno-
veni spoluprdce s Guineou, a sice, Ze pfislusné organy
vypracuji a pfijmou podrobny harmonogram pro konani
parlamentnich voleb do konce roku 2012 a Ze tyto
transparentni parlamentni volby probéhnou.

(3)  Vzhledem k tomu, Ze pfedseda nezdvislé ndrodni volebni
komise Guiney dne 12. kvétna 2013 pfedal harmono-
gram kondni parlamentnich voleb, povazovala Rada
prvni podminku za splnénou.

(4 Rozhodnuti 2011/465/EU, jehoz pouzitelnost byla
prodlouzena a které bylo pozménéno rozhodnutim
2012/404/EU, pozbyvé platnosti dne 19. Cervence 2013.

(5)  Dne 13. dubna 2013 byl prezidentskym dekretem
stanoven jako datum kondni parlamentnich voleb
30. Cerven 2013. Zakonnd lhata pro zverejnéni konec-
nych vysledkd téchto voleb Nejvys$im soudem Guiney
uplyne az po 19. Cervenci 2013.

(6)  Je proto nutné prodlouzit dobu pouzitelnosti vhodnych
opatfeni stanovenych rozhodnutim 2011/465/EU o 12
mésict. Je rovnéz nutné prodlouzit lhitu stanovenou
uvedenym rozhodnutim pro kondni svobodnych a trans-
parentnich parlamentnich voleb v Guineji na konec fijna
roku 2013,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
V clanku 3 rozhodnuti 2011/465/EU se datum ,19. Cervence
2013“ nahrazuje datem ,19. Cervence 2014

Cldnek 2
Lhata pro zdvazek Guiney uspofddat svobodné a transparentni
parlamentni volby, ktery se objevuje v piislusnych opatienich
specifikovanych v piiloze rozhodnuti 2011/465/EU, se prodlu-
zuje na 31. fijen 2013.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 15. ¢ervence 2013.

Za Radu
predseda
V. JUKNA

. vést. L 317, 15.12.2000, s. 3.
. vést. L 287, 4.11.2010, s. 3.
. vést. L 317, 15.12.2000, s. 376.
o vést. L 195, 27.7.2011, s. 2.
. vést. L 188, 18.7.2012, s. 17.
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OZNAMENI CTENARUM
Nafizeni Rady (EU) ¢. 216/2013 ze dne 7. biezna 2013 o elektronickém vyddvani
Uiedniho véstniku Evropské unie

V souladu s nafizenim Rady (EU) ¢. 216/2013 ze dne 7. bfezna 2013 o elektronickém
vydavani Utedniho véstniku Evropské unie (Uf. vést. L 69, 13.3.2013, s. 1) pocinaje
1. ervencem 2013 bude pouze elektronické vydani Ufedniho véstniku povazovino za
autentické a pravné zdvazné.

Pokud v disledku nepiedvidatelnych a mimotddnych okolnosti nebude mozné publikovat
elektronické vydani Utedniho véstniku, bude za autentické a prévné zdvazné povazovino
tisténé vydani v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku 3 nafizeni (EU) ¢. 216/2013.




EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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